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1. Svolgimento dell’indagine conoscitiva

Il Dipartimento federale del’ambiente, dei trasporti, del’energia e delle comunicazioni
(DATEC) ha svolto, presso i Cantoni e le organizzazioni interessate, un’indagine conoscitiva
in merito all’ordinanza sui parchi d'importanza nazionale. La relativa documentazione ¢é stata
inviata il 30 gennaio 2007, con termine di scadenza fissato al 30 aprile 2007.

Fino al 14 giugno 2007, al DATEC sono pervenuti complessivamente 93 pareri. All'indagine
conoscitiva hanno preso parte tutti i 26 Cantoni, 2 associazioni mantello dell’economia, la
Commissione federale per la protezione della natura e del paesaggio, 12 organizzazioni per
la protezione della natura e del paesaggio, 22 organizzazioni specializzate e professionali, 6
organizzazioni agricole e forestali e altre 4 istituzioni. Per i progetti di parchi ha partecipato la
Rete svizzera dei Parchi. 19 prese di posizione sono giunte da progetti di parchi o enti
responsabili di parchi nonché da territori riconosciuti dal’lUNESCO e dal Parco nazionale
svizzero.

2. Osservazioni preliminari sul riepilogo dei risultati

Le proposte, in parte molto circostanziate, di modifiche, precisazioni e integrazioni sono qui
di seguito esposte in maniera sintetica, con riferimento ai punti piu controversi.

Non & dato spazio particolare alle numerose argomentazioni e osservazioni sui contenuti e
sulle dichiarazioni della documentazione relativa all'indagine conoscitiva.

In questa sede non sono riportate le richieste e le proposte a livello di direttive, né le
osservazioni basate su formulazioni palesemente ambigue. In ragione dell’elevato numero di
proposte e della loro mole talvolta notevole, non € altresi possibile elencare tutte le
osservazioni raccolte. Nel presente rapporto € stata integrata una valutazione degli
argomenti principali oggetto di proposte di modifica controverse (si veda il capitolo 4).

3. Visione d’insieme

La tabella che segue offre una visione d’insieme della posizione generale delle istituzioni che
hanno preso parte all'indagine conoscitiva. Se ne deduce che la stragrande maggioranza dei
partecipanti & favorevole all’'ordinanza sui parchi nella sua attuale forma.
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Posizione
generale

Percentuale

Partecipanti all’indagine conoscitiva

Essenzialmente
favorevoli

in parte con
proposte di
modifica a singoli
articoli

90%
(83)

Cantoni

AG, Al, AR, BE, BL, BS, FR, GE, GL, JU, LU, NW, OW, SG,
SH, SO, SZ, TG, Tl, UR, VS, ZG, ZH (23)

Associazioni mantello dell’economia
SBV /USSP /USC, SGV / USAM / USAM
Istituzioni e commissioni federali
ENHK / CFNP

Organizzazioni per la protezione della natura e del
paesaggio

Aqua Viva, KBNL / CDPNP , SAC / CAS, SGS/FSG, SL/
FP, FLS / FSP, Mountain Wilderness, Pro Natura, Pro Natura
Jura, Rheinaubund, Heimatschutz Svizzera, BirdLife
Svizzera, WWF Svizzera

Organizzazioni specializzate e professionali

BKFV / FCBP, SVU / ASEP, BSLA / FSAP, SAV, FSU, SAB,
STV / EST, Centre Patronal, GastroSuisse, Geosuisse,
Caccia Svizzera, Associazione svizzera di economia delle
acque, Accademie svizzere delle scienze, Associazione dei
Comuni Svizzeri, Unione delle citta svizzere, Vereinigung
Blndnerischer Elektrizitatskraftwerke, Fondazione “La
Svizzera in bici”, IG Velo Schweiz

Iniziative e enti responsabili di parchi

JAB, Rete svizzera dei Parchi, Association Parc naturel
régional Gruyeére - Pays-d’Enhaut, Association Parc régional
Chasseral, RegionThal, Region Thunersee, Region Thun-
Innertport, Region Mittelblinden, Biosfera Val Mustair,
Biosfera UNESCO dell’Entlebuch, Projekt Regionaler
Naturpark Diemtigtal, Forderverein Region Gantrisch,
Naturpark Pfyn-Finges, Tragerschaft Naturpark Zirich, Ville
de Lausanne, Parco Nazionale Svizzero, Parc Adula, Parc
Ela, Parco Nazionale del Locarnese

Organizzazioni agricole
Unione Contadini Ticinesi, Uniterre, Agridea

Organizzazioni forestali
Association forestiére neuchéateloise, Societa Forestale
Svizzera

Altri
SUB / FEE, Kanton Aargau Amt fir Kultur

Critici
si richiede una
rielaborazione

6%
(6)

Cantoni
GR, NE, VD (3)

Organizzazioni specializzate e professionali
FSKB / ASGB / ASIC

Iniziative e enti responsabili di parchi
Association pour le parc naturel régional du Doubs

Organizzazioni agricole
Prométerre VD

Contrari

4%
(4)

Organizzazioni specializzate e professionali
Funivie svizzere

ITG

Federazione cacciatori Ticinesi

Altri
Movimento critico al progetto parc Adula
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Grado generale di dettaglio dell’ordinanza sui parchi:

molte richieste riguardano il grado generale di dettaglio dell’ordinanza, che stabilisce criteri
qualitativi in particolare nei settori della natura e del paesaggio. Diversi partecipanti
all'indagine conoscitiva chiedono che differenti aspetti siano precisati meglio in termini
quantitativi. Dall’altro lato, sono in molti a chiedere di ridurre, o sostituire con parametri
qualitativi, i valori quantitativi della presente ordinanza.

Campo d’applicazione:

alcune proposte hanno come oggetto il campo d’applicazione dell’ordinanza sui parchi. Se
ne chiede segnatamente un’estensione in modo tale che anche i territori protetti a livello
internazionale (p.es. quelli del’lUNESCO) o tipi di parchi diversi da quelli definiti nella
revisione della LPN siano riconosciuti dalla Confederazione come parchi d'importanza
nazionale.

Onere amministrativo:

in generale, sono soprattutto i Cantoni e i progetti rispettivamente gli enti responsabili di
parchi a sottolineare la necessita di limitare il piu possibile 'onere amministrativo legato alla
presentazione delle domande e alla rendicontazione.

Aiuti finanziari globali, accordi programmatici:

diverse richieste riguardano aspetti in parte gia disciplinati dalla nuova impostazione della
perequazione finanziaria e della ripartizione dei compiti tra Confederazione e Cantoni (NPC),
tra cui, in particolare, i seguenti punti:

e la stragrande maggioranza dei partecipanti allindagine conoscitiva chiede che siano
precisati 'ammontare degli aiuti finanziari globali (sotto forma di aliquote di sussidio
fisse) e il numero di progetti e misure presumibilmente finanziabili dalla Confederazione
nell'ambito dei parchi d’importanza nazionale. E stato inoltre chiesto di specificare cosa
s’intende con partecipazione adeguata dei Cantoni e dei Comuni;

e molte richieste auspicano trattative multilaterali nonché la conclusione di accordi
programmatici tra Confederazione, Cantone ed ente responsabile del parco; alcuni
chiedono che I'accordo programmatico sia stipulato direttamente tra la Confederazione
e I'ente responsabile del parco;

e sono in parecchi a proporre di estendere la durata degli accordi programmatici (5-10
anni invece di 4).

Finanziamento in generale:

da molti partecipanti giunge la richiesta di aumentare il credito quadro per i parchi
d’'importanza nazionale: & opinione condivisa che i 10 milioni di franchi al’anno che verranno
stanziati in futuro per la promozione di parchi d'importanza nazionale non saranno sufficienti.

Alcuni partecipanti all'indagine conoscitiva chiedono che si finanzino anche infrastrutture
(p-es. centri visitatori). Altri sono del parere che nell’ordinanza sui parchi debbano essere
create le basi per la corresponsione di indennita per mancata utilizzazione in particolare delle
zone centrali dei parchi nazionali e dei parchi naturali periurbani.

Requisiti per le tre categorie di parchi:

i requisiti, gia definiti nel messaggio sulla revisione della LPN, riguardanti le tre categorie di
parchi si fondano sulle linee guida della World Conservation Union (IUCN) relative alle
categorie di gestione delle aree protette. Sono in parecchi a chiedere di non attenervisi e di
fare in modo che nei parchi d’'importanza nazionale siano consentite, come finora, le piu
svariate utilizzazioni.

Durata del conferimento dei marchi Parco e Prodotto:

alcune richieste riguardano la durata del conferimento dei marchi Parco e Prodotto prevista
nell’ordinanza sui parchi. In generale si auspica I'estensione della durata di conferimento e,
in particolare per il marchio Prodotto, il rinnovo automatico.
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4. Gli argomenti principali oggetto di proposte di modifica
controverse

Nella tabella che segue sono elencati gli argomenti principali dell’indagine conoscitiva
oggetto di proposte di modifica controverse.

Argomento Critiche riferite al contenuto
Marchio La principale critica riguarda la complessita della procedura e la durata del conferimento del
Prodotto marchio Prodotto.
artt. 11-14 Favorevoli: 3
VS, Region Thunersee
Favorevoli, con proposte di modifica: 39

AG Abt. Kultur, BE, GL, SG, SH, SO, TG, TI, VD, ZG, KBNL / CDPNP, Parc Adula, Ass. pour le PNR
Doubs, Region Thal, PNR Gruyére Pays-d-Enhaut, Parc Chasseral, Diemigtal, Region Gantrisch,
Biosfera UNESCO dell'Entlebuch, Parco Locarnese, Rete svizzera dei Parchi, Association Forestiere
Neuchételoise, SAB, SBV / USP / USC, BirdLife Svizzera, Agridea, Funivie Svizzere, Verein Blindner
Elektrizitatswerke, WWF/Pro Natura Jura, STV / FST, SAC / CAS, Uniterre, Rheinaubund, SL / FP,
SVU / ASEP, BSLA / FSAP, SAV, Pro Natura, FSU

Parere negativo / Contrari 7
AG, AR, GR, JU, NE, Parc Ela
Zone centrali dei | Art. 16
parchi nazionali | Superfici minime
artt. 16 e 17 Richiesta di motivazione o applicazione flessibile 1
Professionisti del’ambiente
Non prevedere superfici minime fisse 4
Tl, GR, PN Locarnese, FSU
Art. 17
Restrizioni d’utilizzazione
Allentare le restrizioni o consentire anche in futuro I'utilizzazione ammessa finora 13
GR, TI, SZ, AG, STV / FST, FSU, SGS / FSG, PN Locarnese, Parc Adula, IG Velo, Fondazione “La
Svizzera in bici”, SAC / CAS, Kt. Fischereiverband BE
Rafforzare le restrizioni affinché non siano ammesse deroghe al principio: 5
WWEF, Rheinaubund, Pro Natura, SNP / PNS, ENHK / CFNP
Indennita per mancata utilizzazione
(si propone di regolamentare la questione nell'ambito del finanziamento, art. 2ss)
ENHK / CFNP, PN Locarnese, TI 3
Superficie dei Principio secondo cui i Comuni fanno parte di un parco naturale regionale con tutto il loro
parchi naturali territorio.
regionali Rafforzare le restrizioni affinché non siano ammesse deroghe al principio: 3
Art. 19 cpv. 2 WWF, Rheinaubund, Pro Natura
D’accordo con il principio formulato nell'avamprogetto del 30 gennaio 2007: 10

(alcuni chiedono che le deroghe siano elencate nell'ordinanza)

SG, BE, JU, NE, KBNL / CDPNP, Region Thal, Parc Naturel Régional Gruyere- Pays d’Enhaut, Parc
Chasseral, professionisti dell’ambiente

Ammorbidire il principio, prevedendo deroghe piu flessibili: 6
0w, Sz, VS, SO, Parc Ela, SAB

II perimetro del parco deve essere tracciato non sulla base dei confini comunali, bensi secondo
“adeguati criteri paesaggistici*: 8
TG, UR, BE, GL, Tl; SNP / PNS, STV / FST

Procedura sostanzialmente diversa, con una suddivisione in zone che consente utilizzazioni

differenziate: 3
GR, Biosfera UNESCO dell’Entlebuch, Aqua Viva
Sopprimere l'art. 19 cpv. 2, senza sostituirlo: 4

NW, Funivie Svizzere, Centre Patronal, ITG
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Zone centrali dei
parchi naturali
periurbani

Artt. 22 e 23

Superfici e ubicazione

Art. 22

Sopprimere il requisito dell'altitudine 4
FR, Tl, BSLA / FSAP, SAB, Funivie Svizzere

Non prevedere superfici minime fisse 2

T, Parco Locarnese
Restrizioni d’utilizzazione
Art. 23

Consentire la caccia e la pesca 9
AG, AR, BE, GR, BE Kant. Fischereiverband, SGS / FSG, Caccia Svizzera, KBNL / CDPNP, Parco
Locarnese

Consentire I'accesso in bicicletta 7
NE, “La Svizzera in bici”, IG Velo, Ville de Lausanne, Naturpark Zirich, SAC / CAS, STV / FST
Consentire 'equitazione 2
Ville de Lausanne, Naturpark Zlrich

Protezione dei biotopi invece che protezione del processo 2

ZG, Societa Forestale Svizzera
Gestione delle costruzioni esistenti: sopprimere il capoverso 3 o disciplinare con chiarezza le

competenze 6
ZG, Aqua Viva, SAB, SBV/ USP / USC, Pro Natura, Parco Locarnese
Rafforzare le restrizioni affinché non siano ammesse deroghe al principio: 2

Aqua Viva, ENHK / CFNP

Indennita per mancata utilizzazione
(si propone di regolamentare la questione nell'ambito del finanziamento, art. 2ss)

ENHK / CENP, PN Locarnese, Tl 3
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5.

Prese di posizione sulle singole domande dell’indagine
conoscitiva

Le condizioni e le procedure relative agli strumenti di promozione previsti dalla
Confederazione per i parchi (aiuti finanziari globali, marchio Parco, marchio Prodotto)
sono state stabilite in modo adeguato a livello di ordinanza?

Nessuna osservazione o risposta specifica alla domanda: 33
BS, FR, NE, SGV / USAM, ENHK / CFNP, Aqua Viva, Pro Natura Jura (WWF), Heimatschutz
Svizzera, BKFV / FCBP, FSKB / ASGB / ASIC, FSU, Geosuisse, IG Velo Schweiz, Caccia Svizzera,
Societa Forestale Svizzera, Associazione svizzera di economia delle acque, Fondazione “La Svizzera in
bici”, Unione Contadini Ticinesi, Uniterre, Vereinigung Biindnerischer Elektrizitatswerke, Federazione
Cacciatori Ticinesi, Centre Patronal, Association pour le PNR du Doubs, Biosfera Val Mustair, JAB, Parc
Adula, Parc Ela, Region Mittelblinden, Ville de Lausanne, Association forestiére neuchateloise, Societa
Forestale Svizzera, SUB / FEE, Movimento Critico al Progetto Parc Adula, AG Abt. Kultur

Risposte affermative: 5
FLS / FSP, Accademie svizzere delle scienze, SAB, Associazione dei Comuni Svizzeri, SNP / PNS

Risposte affermative con proposte di modifica: 50
AG, Al, AR, BE, BL, GE, GL, GR, JU, LU, NW, OW, SG, SH, SO, SZ, TG, Tl, UR, VS, ZG, ZH,
SBV / USP / USC, BirdLife Svizzera, KBNL / CDPNP, Mountain Wilderness, Pro Natura, Rheinaubund,
SAC / CAS, SGS/FSG, SL / FP, WWF Schweiz, Biosfera UNESCO dell’Entlebuch, Agridea, BSLA /
FSAP, GastroSuisse, SAV, Unione delle citta svizzere, STV / FST, Association Parc régional Chasseral,
Association PNR Gruyére-Pays d'Enhaut, Forderverein Region Gantrisch, Naturpark Pfyn-Finges, Parco
Nazionale del Locarnese, Projekt RNP Diemtigtal, Region Thal, Region Thunersee, Region Thun-
Innertport, Rete svizzera dei Parchi, Tragerschaft Naturpark Zirich

Risposte negative: 5
VD, Prométerre, Interessengemeinschaft Tourismus Graubiinden, Funivie Svizzere, SVU /
ASEP

| diversi requisiti per le tre categorie di parchi (parco nazionale, parco naturale regionale,
parco naturale periurbano) sono definiti in maniera chiara e comprensibile?

Nessuna osservazione o risposta specifica alla domanda: 33
BS, FR, NE, SGV / USAM, ENHK / CFNP, Aqua Viva, Pro Natura Jura (WWF), BKFV / FCBP,
Centre Patronal, Federazione Cacciatori Ticinesi, FSKB / ASGB / ASIC, FSU, GastroSuisse, Geosuisse,
IG Velo Schweiz, Caccia Svizzera, Societa Forestale Svizzera, Associazione svizzera di economia delle
acque, Fondazione “La Svizzera in bici”, Unione Contadini Ticinesi, Uniterre, Vereinigung Blindnerischer
Elektrizitatswerke, Association pour le PNR du Doubs, Biosfera Val Mistair, JAB, Parc Adula, Parc Ela,
Region Mittelbiinden, Ville de Lausanne, Association forestiére neuchateloise, Societa Forestale Svizzera,
SUB / FEE, Movimento Critico al Progetto Parc Adula, AG Abt. Kultur

Risposte affermative: 5
Al, AR, SAB, Associazione dei Comuni Svizzeri, SNP / PNS
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Risposte affermative con proposte di modifica: 51
AG, BE, BL, GL, GR, JU, LU, NW, OW, SG, SH, SO, SZ, TG, Tl, UR, VD, VS, ZG, ZH, SBV /
USP / USC, BirdLife Svizzera, FLS / FSP, KBNL / CDPNP, Mountain Wilderness, Pro Natura,
Rheinaubund, SAC / CAS, Heimatschutz Svizzera, SGS / FSG, SL / FP, WWF Schweiz, Accademie
svizzere delle scienze, BSLA / FSAP, SAV, Unione delle citta svizzere, STV / FST, SVU / ASEP,
Association Parc régional Chasseral, Association PNR Gruyére-Pays d'Enhaut, Férderverein Region
Gantrisch, Naturpark Pfyn-Finges, Parco Nazionale del Locarnese, Projekt RNP Diemtigtal, Region Thal,
Region Thunersee, Region Thun-Innertport, Rete svizzera dei Parchi, Tragerschaft Naturpark Zirich,
Biosfera UNESCO dell’Entlebuch, Agridea

Risposte negative: 4
GE, Interessengemeinschaft Tourismus Graubiinden, Funivie Svizzere, Prométerre

3. Ritenete che i compiti e le competenze dei diversi attori (Comuni, Cantoni,
Confederazione, ente responsabile del parco, popolazione, produttori) siano disciplinati
correttamente?

Nessuna osservazione o risposta specifica alla domanda: 35

AR, BS, FR, NE, SGV / USAM, ENHK / CFNP, Aqua Viva, Pro Natura Jura (WWF), Heimatschutz
Svizzera, BKFV / FCBP, Centre Patronal, Federazione Cacciatori Ticinesi, FSKB / ASGB / ASIC, FSU,
Geosuisse, |G Velo Schweiz, Caccia Svizzera, Societa Forestale Svizzera, Associazione svizzera di
economia delle acque, Fondazione “La Svizzera in bici”, Unione Contadini Ticinesi, Uniterre, Vereinigung
Blindnerischer Elektrizitatswerke, Association pour le PNR du Doubs, Biosfera Val Mistair, JAB, Parc
Adula, Parc Ela, Region Mittelblinden, Ville de Lausanne, Association forestiere neuchateloise, Societa
Forestale Svizzera, SUB / FEE, Movimento Critico al Progetto Parc Adula, AG Abt. Kultur

Risposte affermative: 21
AG, GE, LU, OW, SH, TI, UR, ZG, ZH, FLS / FSP, Mountain Wilderness, SAC / CAS, GastroSuisse,
SAB, Unione delle citta svizzere, Associazione dei Comuni Svizzeri, Parco Nazionale del Locarnese,
Region Thal, Region Thunersee, SNP / PNS, Tragerschaft Naturpark Zirich

Risposte affermative con proposte di modifica: 35
Al, BE, BL, GL, GR, JU, NW, SG, SO, SZ, VD, VS, SBV / USP / USC, BirdLife Svizzera, KBNL /
CDPNP, Pro Natura, Rheinaubund, SGS / FSG, SL / FP, WWF Schweiz, Accademie svizzere delle
scienze, BSLA / FSAP, SAV, STV / FST, SVU / ASEP, Association Parc régional Chasseral, Association
PNR Gruyere-Pays d'Enhaut, Forderverein Region Gantrisch, Naturpark Pfyn-Finges, Projekt RNP
Diemtigtal, Region Thun-Innertport, Agridea, Prométerre

Risposte negative: 3
TG, Interessengemeinschaft Tourismus Graubiinden, Funivie Svizzere

4. La collaborazione della popolazione nei Comuni interessati & garantita in maniera
sufficiente per quanto riguarda l'istituzione e la gestione di un Parco?

Nessuna osservazione o risposta specifica alla domanda: 34
AR, BS, FR, NE, NW, SBV / USP / USC, ENHK / CFNP, Aqua Viva, Pro Natura Jura (WWF),
Heimatschutz Svizzera, BKFV / FCBP, Federazione Cacciatori Ticinesi, FSKB / ASGB / ASIC, FSU,
Geosuisse, |G Velo Schweiz, Caccia Svizzera, Societa Forestale Svizzera, Associazione svizzera di
economia delle acque, Fondazione “La Svizzera in bici”, Unione Contadini Ticinesi, Uniterre, Vereinigung
Blindnerischer Elektrizitatswerke, Association pour le PNR du Doubs, Biosfera Val Mustair, Projekt RNP
Diemtigtal, JAB, Parc Adula, Parc Ela, Region Mittelblinden, Ville de Lausanne, Prométerre, Societa
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Forestale Svizzera, SUB / FEE, Movimento Critico al Progetto Parc Adula, AG Abt. Kultur

Risposte affermative: 28
GE, GR, OW, SH, SO, SZ, TG, Tl, VS, ZG, ZH, FLS / FSP, KBNL / CDPNP, Mountain Wilderness,
Rheinaubund, SAC / CAS, SGS / FSG, WWF Schweiz, BSLA / FSAP, Centre Patronal, SAB,
Associazione dei Comuni Svizzeri, Forderverein Region Gantrisch, Parco Nazionale del Locarnese,
Region Thal, SNP / PNS, Agridea, Association forestiere neuchateloise

Risposte affermative con proposte di modifica: 31
AG, Al, BE, BL, GL, JU, LU, SG, UR, VD, SBV / USP / USC, BirdLife Svizzera, Pro Natura, SL /
FP, Accademie svizzere delle scienze, GastroSuisse, Interessengemeinschaft Tourismus Graubiinden,
SAV, Unione delle citta svizzere, Funivie Svizzere, STV / FST, SVU / ASEP, Association Parc régional
Chasseral, Association PNR Gruyére-Pays d'Enhaut, Naturpark Pfyn-Finges, Region Thunersee, Region
Thun-Innertport, Rete svizzera dei Parchi, Tragerschaft Naturpark Zirich, Biosfera UNESCO
dellEntlebuch

Risposte negative 0

5. A Vostro avviso é necessario disciplinare altri settori a livello di ordinanza nell’ambito
della promozione dei parchi?

Nessuna osservazione o risposta specifica alla domanda: 48
AR, BS, FR, NE, NW, OW, SG, ZG, SBV / USP / USC, ENHK / CFNP, Aqua Viva, Pro Natura Jura
(WWF), BKFV / FCBP, Centre Patronal, Federazione Cacciatori Ticinesi, FSKB / ASGB / ASIC, FSU,
Geosuisse, |G Velo Schweiz, Caccia Svizzera, Societa Forestale Svizzera, Associazione svizzera di
economia delle acque, Fondazione “La Svizzera in bici”, Unione Contadini Ticinesi, Uniterre, Vereinigung
Blndnerischer Elektrizitdtswerke, Association pour le PNR du Doubs, Biosfera Val Mustair, JAB, Parc
Adula, Parc Ela, Region Mittelbtinden, Ville de Lausanne, Agridea, Societa Forestale Svizzera,
Association forestiére neuchateloise, SUB / FEE, Movimento Critico al Progetto Parc Adula, AG Abt. Kultur

Disciplinamento sufficiente / adeguato: 22
AG, GR, LU, TG, Tl, UR, VD, FLS / FSP, SAC / CAS, BSLA / FSAP, SAB, Associazione dei Comuni
Svizzeri, Association Parc régional Chasseral, Association PNR Gruyére-Pays d'Enhaut, Férderverein
Region Gantrisch, Naturpark Pfyn-Finges, Parco Nazionale del Locarnese, Region Thal, Region
Thunersee

Necessita di disciplinare altri settori: 31
Al, BE, BL, GE, GL, JU, SH, SO, SZ, VS, ZH, SBV / USP / USC, BirdLife Svizzera, KBNL /
CDPNP, Mountain Wilderness, Pro Natura, Rheinaubund, Heimatschutz Svizzera, SGS / FSG, SL / FP,
WWEF Schweiz, Accademie svizzere delle scienze, GastroSuisse, Interessengemeinschaft Tourismus
Graubtinden, SAV, Unione delle citta svizzere, Funivie Svizzere, STV / FST, SVU / ASEP, Projekt RNP
Diemtigtal, Region Thun-Innertport, Tragerschaft Naturpark Zirich

Eccessiva densita normativa 2
SNP / PNS, Prométerre
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Allegato

Elenco dei partecipanti allindagine conoscitiva (con abbreviazioni)

1.

AG
Al
AR
BE
BL
BS
FR
GE
GL
GR
JU
LU
NE
NW
ow
SG
SH
SO
SZ
TG
TI
UR
VD
VS
ZG
ZH

SBV
USP
uSC

SGV

USAM
USAM

ENHK
CFNP
CFNP

Kantone

Cantons

Cantoni

Argovia
Appenzello Interno
Appenzello Esterno
Berna
Basilea-Campagna
Basilea-Citta
Friburgo

Ginevra

Glarona

Grigioni

Giura

Lucerna

Neuchatel
Nidvaldo

Obvaldo

San Gallo
Sciaffusa

Soletta

Svitto

Turgovia

Ticino

Uri

Vaud

Vallese

Zugo

Zurigo
Spitzenverbande der Wirtschaft

Associations faitieres de ’économie
Associazioni mantello dell’economia

Schweizerischer Bauernverband
Union suisse des paysans
Unione svizzera dei contadini

Schweizerischer Gewerbeverband

Union suisse des arts et métiers
Unione svizzera delle arti e mestieri

Eidgenossische Kommissionen und Institutionen
Institutions et commissions fédérales
Istituzioni e commissioni federali

Eidgendssische Natur- und Heimatschutzkommission
Commission fédérale pour la protection de la nature et du paysage
Commissione federale per la protezione della natura e del paesaggio
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SAC
CAS
CAS

SGS
FSG
FSG

SHS

SVS
ASPO
ASPU

SL
FP
FP

FLS
FSP
FSP

WWEF

FCTI

BKFV
FCBP

SVU
ASEP
ASEP

BSLA
FSAP
FSAP

FSKB
ASGB
ASIC

Natur- und Heimatschutzorganisationen
Organisations de la protection de la nature et du paysage
Organizzazioni per la protezione della natura e del paesaggio

Aqua Viva

Mountain Wilderness
Pro Natura

Pro Natura Jura
Rheinaubund

Schweizer Alpen-Club
Club Alpin Suisse
Club Alpino Svizzero

Schweizerische Greina-Stiftung
Fondation suisse de la Greina
Fondazione svizzera della Greina

Schweizer Heimatschutz
Patrimoine Suisse
Heimatschutz Svizzera

Schweizer Vogelschutz / BirdLife Schweiz
Association suisse pour la protection des oiseaux / BirdLife Suisse
Associazione svizzera per la protezione degli uccelli / BirdLife Svizzera

Stiftung Landschaftsschutz Schweiz
Fondation suisse pour la protection et 'aménagement du paysage
Fondazione svizzera per la tutela del paesaggio

Fonds Landschaft Schweiz
Fonds Suisse pour le Paysage
Fondo Svizzero per il Paesaggio

WWEF Schweiz
Fach- und Berufsorganisationen

Organisations spécialisées et professionnelles
Organizzazioni specializzate e professionali

Centre Patronal
GastroSuisse
Geosuisse

Jagd Schweiz
Chasse Suisse
Caccia Svizzera

Federazione Cacciatori Ticinesi

Bernisch Kantonaler Fischerei-Verband
Fédération Cantonale Bernoise de la Péche

Schweizerischer Verband der Umweltfachleute
Association Suisse des Professionnels de 'Environnement
Associazione svizzera dei professionisti dell’ambiente

Bund Schweizer Landschaftsarchitekten und Landschaftsarchitektinnen
Fédération Suisse des Architectes Paysagistes
Federazione Svizzera Architetti Paesaggisti

Fachverband der Schweizerischen Kies- und Betonindustrie
Association Suisse de 'industrie des Graviers et du Béton
Associazione Svizzera dell'industria degli Inerti e del Calcestruzzo
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SAV

SWvV

FSU

SAB

STV
FST
FST

SBS
RMS

VBE
ITG

TIP

Schweizerischer Alpwirtschaftlicher Verband
Société suisse d'économie alpestre
Societa svizzera di economia alpestre

Schweizerischer Wasserwirtschaftsverband
Association suisse de 'aménagement des eaux
Associazione svizzera di economia delle acque

Fédération suisse des urbanistes
Fachverband Schweizer Raumplanerinnen
Federazione svizzera degli urbanisti

Schweizerische Arbeitsgemeinschaft flr die Berggebiete
Groupement suisse pour les régions de montagne
Gruppo svizzero per le regioni di montagna

Akademien der Wissenschaften Schweiz
Académies suisses des sciences
Accademie svizzere delle scienze

Schweizerischer Gemeindeverband
Association des Communes Suisses
Associazione dei Comuni Svizzeri

Schweizer Stadteverband
Union des villes suisses
Unione delle citta svizzere

Schweizer Tourismus-Verband
Fédération suisse du tourisme
Federazione svizzera del turismo

Seilbahnen Schweiz
Remontées mécaniques suisses
Funivie svizzere

Vereinigung Blndnerischer Elekrizitatskraftwerke
Interessengemeinschaft Tourismus Graubunden

Stiftung Veloland Schweiz
Fondazione “La Svizzera in bici”

IG Velo Schweiz
Pro Velo Suisse

Parkinitiativen und Tragerschaften
Initiatives de parcs
Iniziative e enti responsabili di parchi

Réseau des parcs suisses
Rete svizzera dei Parchi

Association Parc naturel régional Gruyére - Pays-d’Enhaut
Association pour le Parc naturel régional du Doubs
Association Parc régional Chasseral

RegionThal

Region Thunersee

Region Thun-Innertport

Region Mittelblnden

Biosfera Val Mastair

Biosfera UNESCO dell’Entlebuch

Projekt Regionaler Naturpark Diemtigtal
Forderverein Region Gantrisch

Naturpark Pfyn-Finges

Tragerschaft Naturpark Zirich

Ville de Lausanne
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JAB

SNP
PNS

UCT

KBNL
CDPNP
CDPNP

SUB
FEE

Jungfrau-Aletsch-Bietschhorn, patrimonio mondiale del’lUNESCO

Schweizer Nationalpark
Parco Nazionale Svizzero

Parc Adula TI
Parc Ela
Parco Nazionale del Locarnese

Landwirtschaftsorganisationen
Organisations agricoles
Organizzazioni agricole

Prométerre Association vaudoise de promotion des métiers de la terre
Unione Contadini Ticinesi

Uniterre

Agridea

Forstwirtschaftsorganisationen

Organisations forestiéres
Organizzazioni forestali

Association forestiére neuchateloise

Schweizerischer Forstverein
Société Foréstiere Suisse
Societa Forestale Svizzera

Andere
Autres
Altri

Konferenz der Beauftragten fiir Natur- und Landschaftsschutz
Conférence des délégués a la protection de la nature et du paysage
Conferenza dei delegati della protezione della natura e del paesaggio

Stiftung Umweltbildung Schweiz
Fondation Suisse d’Education pour I'Environnement
Fondazione Svizzera per 'Educazione Ambientale

Movimento Critico al Progetto Parc Adula
Kanton Aargau Amt fur Kultur
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